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ØVLE SLÆ GTEN's

Årbog

1964



F o r o r d

Denne l i l le  årbog for Ø vle  -  slægten er udsendt først og fremmest for 
at vække en videre interesse for slægten og specielt med et ønske om 
størst mulig støtte i arbejdet med efterslægtstavlen. Det er et arbejde, 
som kun kan løses i fællesskab, og jeg beder om, at oplysninger og 
skemaer m .m . må b live  indsendt t i l  mig meget hurtig t, da jeg ikke 
kan udsætte udgivelsen af den stærkt efterspurgte slægtstavle i det u- 
visse, men må forsøge at samle m ateria let snarest.

Bagest i bogen er anført navne og adresser på de slægtsmedlemmer, 
som ligger inde med skemaer, og som påtager sig at returnere dem 
i udfy ld t stand t i l  mig.

Må jeg benytte lejligheden t i l  a t udtrykke min taknemmelighed over 
for a lle  de mennesker -  ingen nævnt -  ingen glemt -  der har ydet 
mig hjælp og gæstfrihed under mine besøg.

Holte i december 1964. 

Erik Sanders



S læ g ts n a v n e t

Navnet er for a lle  mennesker et kendetegn, og Ø vle -  slægten har grund 
t i l både at være stolte af navnet og også at værne om det.

Den først historisk påviste omtale af Ø vle  -  navnet finder v i i en beske
den runeindskrift, som daterer sig tilbage t i l  Danmarks m iddelalder -  nær
mere anslået t i l  perioden 1150 -  1250. (Danske Runeindskrifter Bd. 1-5). 
Runeindskriften, som nu er gået tabt, kendes fra to aftegninger fra 1597 
og 1662 og lyder som følger:

Æ FL I ME F E C IT

det v il sige Æ F L I G J O R D E  M IG .

Runeindskriften fandtes i sin tid  oprindelig på et jernbeslag på den rig t 
beslåede dør t i l  det gamle kapitelhus -  senere vajsenshus -  i Slesvig. I 
slutningen af det 17. e lle r begyndelsen a f det 18. århundrede blev døren 
fly tte t t i l  domkirken i Slesvig ved indgangen t i l  det nuværende sakristi . 
Ved en hovedrestaurering, som sluttede c a . 1848, forsvandt døren, men 
indskriften er altså bevaret. Vi har her et eneste og første vidnesbyrd om 
navnet, båret a f en smed med store evner.

Næste gang navnet træffes er i 1567 på Viborg landsting, hvor M ic k e l  
Ø u l i  hævder sin ret t i l  slægtsgården i M a lling . Desuden nævnes ved 
mandtal i Skanderborg len i 1610 Ø u f f l e  Ibs , og samme år i Aarhus-  
gaards len Ø u  I j E skes, som formentlig må være slægtsgårdens e jer fra 
1593 t i l  1633 -  kendt i slægtens dokumenter som Ø f f l i  E s k e s e n .

Dengang såvel som nu var der flere stavemåder, og den form, der nu an
vendes, er lige så god som tid lige re  tiders, idet den simpelthen er tille m 
pet tiden.

Der hersker stor uenighed om navnets betydning, og her skal kun nævnes 
nogle forto lkn inger, som er m ulige, -  men ikke endelige.

ØVLI skulle komme af oldnordisk EFL, som betyder k ra ft, -  altså et no
rnen agentis t i l  ÆFLA - d . v . s .  at anstrenge sig .

ØVLI skulle komme af UFLAR, -  d .v .s . ikke sv ige fu ld .

ØVLI skulle have forbindelse med det oldtyske ord EWULI -  d .v .s . før
stemand .

Videnskaben kommer ikke nærmere, og v i,  som gentagne gange ser nav
net stavet ØFFLI, har vel lov at antage, at den første løsning er den nær
meste .

Hvad der er langt mere interessant er dog, at man intet andet sted i Nor
den har fundet dette navn, således at påstået afstamning fra Norge og Is
land synes at være endog meget usandsynlig.

Ø vle -  navnet er et særkende for den bondeslægt, der har sit udspring i 
M a lling sogn, og v il som sådant bevares.



Der hersker i slægten nogen usikkerhed om stavemåden i dag, og dertil 
er kun at bemærke, at hvad kirkebøgerne anfører, må respekteres, selv 
om man personligt foretrækker den ene e lle r anden form. Et studie af 
slægten giver en re tn ingslin ie, der viser, at ØVLI som fo r- e lle r mel
lemnavn normalt staves med " i" ,  mens fle rta l le t, der bærer efternavnet 
Ø V L E S E N  i kirkebøgerne, staves med "e " . Det betyder dog ikke, 
at sådan skal det være, men er anført som en rettesnor for fremtidige 
bærere af navnet.

I denne forbindelse må det nævnes, a t navnelovgivningen, der i fo rr i
ge århundrede påbød befolkningen at ophøre med århundredgammel 
navngivningsskik, bevirkede, a t slægtsnavnet i mange grene gled ud 
t i l  fordel for "-se n "- navne, og det var derfor Ønskeligt, om så mange 
som m ulig t lod deres børn få navnet Ø V L I som mellemnavn for dog at 
bevare tilknytn ingen t i l  slægten -  e lle r endog i særlige tilfæ lde  gen
optog navnet Ø V L IS E N  som slægtsnavn.

Ifølge den nugældende lov om personnavne ( Lov n r. 140 af 17. maj 
1961) kan der udfærdiges navnebevis i nedennævnte tilfæ lde :

§ 8. stk. 1 Der kan meddeles tillade lse  t i l  at føre et navn, der, u- 
den at være erhvervet ved ægteskab, bæres e lle r har 
været båret som slægtsnavn a f en a f ansøgerens foræl -  
dre e lle r bedsteforældre.

stk. 4 Enhver kan få tillade lse  t i l  at føre et ham tid lige re  t i l 
kommende slægtsnavn, medmindre han har mistet retten 
t i l  at bære navnet efter reglerne i §§ 10 og 11, jf r .  12.

stk. 7 Kan en person iøvrigt påvise en ganske særlig t i lk n y t 
ning t i l  et navn, kan han få tillade lse  t i l  at føre dette 
navn som slægtsnavn.

Dette v il ligeledes være m uligt efter lovens § 1, stk. 3:

Ægtebarn, der bærer faderens slægtsnavn, kan ved an
meldelse t i l  m inisterialbogen (personregistret ) antage 
moderens pigenavn.

Med hensyn t i l  fornavne og mellemnavne siger lovens § 14:

stk. 1 Som fornavn må ikke vælges navne, der ikke efter ka
rakter er egentlige fornavne. Det skal dog være t i l la d t 
som mellemnavn at tillæ gge et barn faders e lle r moders 
mellemnavn e lle r et navn, der e fter §8, nr. 1 kunne 
tillægges barnet ved navnebevis.

stk. 2 Som fornavn må e| he lle r vælges et navn, der kan be
frygtes at b live  t i l  ulempe for bæreren.



stk.3 Ved ændring af slægtsnavnet e fter §§ 1 og 2 kan det h id
tid ige  slægtsnavn bevares som mellemnavn. Bæres det nye- 
slægtsnavn allerede som fornavn, bortfalder dette ved 
navneændringen.

Heraf fremgår, at mellemnavnet ØVLI i mange tilfæ lde  kan antages og 
b#r anvendes. Specielle spørgsmål i denne forbindelse samt ansøgninger 
om navneændring rettes t i l  amtet (i København t i l  overpræsidiet).



S læ g te n s  V åben

Ø vle -  slægtens våben, således som v i kender det i dag, daterer sig t i l 
bage t i l  1463, hvor Jes Persen, væbner i M a lling , anvender det ved 
forseglingen af det dokument, hvori han beviser sin adkomst t i l  slægts
gården. Seglet eksisterer stadig på dokumentet, som opbevares på lands
ark ive t i V iborg, men det kan iøvrig t ses afbi I ledet i A . Thiset: DAN-  
SKE ADELIGE SIGILLER, p a g .5 5 , F. X X X III, 11.

Sig i 11er er a ftryk af signeter, og i tilfæ lde t med Jes Persen er det et per
sonligt s ig il, idet der omkring våbenmærket er en såkaldt omskrift med 
hans navn. Sig i 11er er arvelige slægtsmærker, som oprindelig benyttedes 
af kongen, senere a f kirken for derefter i det trettende århundrede også 
at b live  anvendt a f verdslige stormænd. Skikken greb om sig, og i den 
senere middelalder kendes også borgerlige sigil 1er. Jes Persen er i det 
nævnte dokument omtalt som væbner, og er derfor lav-adelsmand, h v il
ket i sig selv indebærer, at han har haft visse p riv ileg ie r, selv om disse 
ikke kunne stå mål med højadelens.

Vi har ingen vidnesbyrd om, at Jes Persens efterslægt har anvendt hans 
s ig il, men i 1927 foranledigede tømrermester Hans Øvlisen, Aarhus, at 
brugen a f s ig ille t blev taget op, og med slægtsforeningens godkendelse 
blev guldsmedefirmaet Carl N ielsen's søn, Bruunsgade 50, Aarhus, beor
dret t i l  at frem stille de første emblemer, som nøje kopier a f Jes Persens 
s ig il. Siden da har firmaet Carl Nielsen's søn frem stille t i hundredevis 
a f emblemer.

Det nedenfor gengivne sigil for Ø v li Eskesen er tegneti 1964 og er med
taget for at læseren kan få en ide om, hvorledes Ø v li Eskesens s ig il v ille  
have set ud, såfremt han brugte et sådant. Et b illede a f væbner Jes Per
sens s ig il v il b live  bragt i næste årbog, da det ikke har været teknisk mu
lig t at bringe det nu .



E fte rs læ g ts ta v le n

Ved et besøg på Veielgården i august 1963 a fta lte  jeg med slægts
foreningens formand, fhv . gårdejer Kr. N . Kristiansen, at arbejdet 
med efterslægtstavlen skulle sættes i gang efter re tn ingslin ier, som 
jeg foreslog ved mødet.

Ved udarbejdelsen har v i haft den store hjæ lp at have landinspektør 
Eriksens bog og stamtavle fra 1917, og hele det arbejde, der i dag 
gøres, er baseret på disse to tin g . Arbejdet er de lt op i to hoved
grupper, hvoraf den ene er mere intern, medens den anden er udad
vendt mod slægtens nulevende medlemmer.

I første omgang drejer det sig om at kontro llere den allerede eksi
sterende efterslægtstavle, idet landinspektør Eriksen på denne tavle 
kun skrev navn og fødselsår og ev t. dødsdag, medens han ikke note
rede så nøje datoer og fødested samt dødssted, ligesom ægtefællens 
navn ofte var anført alene med et fornavn. Hele dette arbejde må 
nødvendigvis udføres på arkiverne og ti l dels også ved at benytte de 
papirer, som findes i slægtens e je . Som hjæ lp t i l  dette arbejde kan 
der i og for sig fra slægtens side kun gøres det, at man underretter 
mig om, hvor der befinder sig gamle papirer og enten låner mig dis
se e lle r lader mig se dem på opbevaringsstedet. Papirer, som har in 
teresse i denne forbindelse, er følgende:

Dåbsattester
Vielsesattester
Dødsattester
Skudsmålsbøger
Skøder på ejendomme
Udskrifter a f skifteretsprotokoller.

De nævnte typer papirer findes i mange hjem og ofte mange genera
tioner tilbage , hvorfor de er a f uvurderlig betydning for en komplet
tering a f det gamle stof, og dertil kommer, at man i mange hjem end
videre opbevarer f.e ks . ligprædikener, således som de blev givet af 
præsten i smuk håndskreven form t i l  de e fte rlad te , og desuden breve 
a f fo rske llig  a rt. Det v il være en stor h jæ lp, hvis indehaverne af 
sådanne dokumenter v il lade mig v ide , hvad de har, og om det v il 
være m ulig t a t udlåne dem t i l  m ig, e lle r om jeg nødvendigvis må a f
lægge besøg for at se dem på stedet. I visse tilfæ lde kan der også 
være ta le om, at jeg måske kunne overtale indehaverne t i l at a f
skrive de vigtigste passager (årstal og lignende), men her må man 
selvfølgelig i hvert enkelt tilfæ lde tage s tillin g  t i l  disse tin g .

Den anden store del a f arbejdet berører de nulevende medlemmer af 
slægten, deres forældre og bedsteforældre. Denne del a f arbejdet ba
seres på den såkaldte 11. generation, som i a lm indelighed sagt e rde



personer, som er bedsteforældre ti l den nuværende voksne generation. 
Den såkaldte 11 . generation er den sidste generation, som er behand
le t nogenlunde udfø rlig t på Eriksens tav le , men når der a lligeve l Î 
a lle  tilfæ lde fra min side b live r bedt om at få skemaer på både fo r- 
ældre og bedsteforældre, selv om disse allerede er anført på Eriksens 
tav le , skyldes det, at Eriksens oplysninger er for få t i l  at imødekom
me de krav, der stilles t i l  slægtsforskning i dag. Det praktiske ar
bejde med indsamling af oplysninger om de nulevende medlemmer af 
slægten og deres forældre og bedsteforældre gøres ved, at hvert en
ke lt familiemedlem udfylder skemaer for sig og sine, disse b liver så 
samlet enten hos mig e lle r på Veielgården i M a llin g . Bagest i bo
gen er anført navne på personer, som har skemaer liggende klar t il 
udfy ldn ing, og fra hv ilke  man kan rekvirere sådanne skemaer. Des
uden kan man her få de fornødne oplysninger om udfyldningen. Da 
hele arbejdet med efterslægtstavlen udføres i fr itid e n , v il sikkert a lle  
forstå, at der fra hvert enkelt slægtsmedlems side må ydes en indsats 
fo r, at arbejdet skal lykkes, og denne indsats gælder ikke b lo t det 
forholdsvis enkle at udfylde skemaet, men t i l l ig e  sørge for, at ske
maerne i udfy ld t stand b liver indsendt t i l  Kr. N . Kristiansen, V e ie l
gården, M a llin g , e lle r t i l  m ig. Det volder tilsyneladende vanskelig
heder med indsendelsen a f de udfyldte skemaer, men man må forstå, 
at det er umuligt at rykke for a lle  disse skemaer, og de slægtsmed
lemmer, der ikke indsender de udfyldte skemaer, løber den risiko, 
at de enten ikke kommer med i efterslægtstavlen e lle r kun kommer 
med i en form, som ikke er tilfredsstillende.

Med hensyn t i l  skemaernes udfyldning v il jeg gerne fremhæve, at det 
v igtigste er, a t  h v e r  e n e s te  p e rs o n  i slægten får et skema, og 
dette skal forstås således, at såvel en selv, som ens ægtefælle, hvert 
barn og e v t. svigerbørn samt børnebørn skal have et skema. Og skul
le en ægtefælle sige: "Jamen, jeg har g ifte t mig ind i Øvle-slægten 
og skal derfor ingen skema have", så må jeg atter understrege, at 
dette synspunkt er fo rke rt, og at vi nødvendigvis må bede om at få et 
skema fra hver eneste person. A f bemærkninger t i l  de såkaldte rubrik
ker i skemaet, v il jeg først og fremmest fremhæve, a t navnet skal væ
re f u ld e  n a v n  og for kvinders vedkommende p ig e n a v n e t .  Un
der fødselsdato skal også stå fødested, under dåbsdagen skal der stå 
i hvilken k irke , man er døbt -  og også helst dåbsdagen. Under adres
sen skal stå den adresse, som nulevende personer har i 1964, og for 
afdøde personer skal adressen på deres sidste bopæl i levende live  an
føres. (Altså ikke hospital e tc .)  For dødsdag og begravelsesdag gæl
der bemærkninger svarende t i l  de under dåben nævnte. A fsn itte t med 
hensyn t i l  virksomhed og beskæftigelse skal under a lle  omstændigheder 
udfyldes med en stillingsangivelse som det absolutte minimum, og jeg 
v il gerne foreslå, a t man i så vid udstrækning som m uligt i hvert en
ke lt tilfæ lde  nævner sin uddannelse (evt. aftjen ing a f værnepligt) samt 
evt. tillid shve rv , man måtte have i sogn e lle r kommune, ligesom en 
kort levnedsbeskrivelse jo a lt id  er velkommen. Under forældre anfø
res den pågældendes far og mor, og i denne forbindelse fremhæves, at



moderen skal anføres med sig pigenavn. Næste rubrik er ægteskab, 
hvor den person, som udfylder skemaet anfører sin ægtefælle ved den
nes pigenavn, ligesom vielsesdato og sogn skal anføres. Og sidste 
rubrik  er børnene, hvor det kun er nødvendigt at anføre børnene en
ten på faderens e lle r moderens skema, idet man på det andet skema 
så henviser t i l  faderens e lle r moderens skema.

A f yderligere interesse for slægtsforskningen er det også, såfremt man 
fra slægtens medlemmer kan erhverve fotografier a f nu afdøde medlem
mer. Sådanne fotografier v il med taknemmelighed b live  modtaget på 
Veielgården e lle r a f mig under forudsætning a f, at hvert b illede ty 
d e lig t mærkes med navn og evt. årstal på den person, det fo res tille r.
I denne forbindelse kan jeg nævne, at jeg i fle re tilfæ lde har været 
ude for familiemedlemmer, som ikke har ønsket at afhænde fotogra
fie r , medens de lever, men på den anden side gerne har v i l le t  skæn
ke de gamle fotografier t i l  slægtens a rkiv efter deres død. I sådanne 
tilfæ lde  har disse personer bag på billederne skrevet, hvem billederne 
fo re s tille r, og at b illederne efter deres død skal afleveres t i l  Ø v le - 
slagtens a rk iv , og jeg v il være taknemmelig, om mange flere v ille  
gøre det samme.

A rbejdet med efterslægtstavlen koster mange penge, og det kan næv
nes, at de h id tid ige  udgifter hovedsagelig er afholdt a f mig -  med 
bistand fra ganske få personer, og de mindre kontante tilskud, jeg fra 
fo rske llig  side har modtaget, er selvfø lgelig meget kærkomne. Det 
har været diskuteret, hvorledes det fremtidige arbejde skulle financiè 
res, men den foreløbige afta le mellem Kr. N . Kristiansen og under
tegnede er, a t arbejdet baseres på beløb, som f r iv i l l ig t  indbetales som 
en hjælp t i l  forskningen, og at man på et senere tidspunkt, når det 
indsamlede materiale er blevet stort nok, henvender sig ti l slægten 
og gør rede for mulighederne for at udsende en efterslægtstavle.

Når det samlede materiale fo re ligger, skal det trykkes, og formen er 
i hovedtrækkene allerede vedtaget, medens det selvfø lgelig har været 
um uligt på indeværende tidspunkt at diskutere økonomi. Da dette 
spørgsmål er så vanskeligt tilgæ ngelig t, v il jeg lade det ligge i den
ne omgang og formentlig vende tilbage t i l det, når næste årbog for 
slægten udkommer. Det primære er, at materialet b liver samlet ind 
og bearbejdet, og der er ikke nogen tv iv l om, at denne del skal 
lykkes.

Hele det indsamlede materiale v il t i l  sin tid  b live  afleveret t i l  Lands
a rk ive t for N ørre jy lland, med mindre det i mellemtiden lykkes at 
etablere et a rk iv  for slægten under betryggende og sikrede former.



E f t e r s  k r  i f t .

Efter at ovenstående er skrevet, er de første resultater indgået, der 
fortæ ller lid to m  mulighederne for at udgive en samlet efterslægtstav
le , og disse resultater viser tyd e lig t, at der ikke v il være nogen mu
lighed for at udgive efterslægtstavlen som EET S A M L E T  V Æ R K  —• 
trykt og udgivet på een dag. Dette v il simpelthen overstige vore 
kræfter i a lle  henseender -  ikke mindst økonomisk, og det er derfor 
g ive t at udgivelsen v il forme sig som tillæ g t i l årbøgerne i lighed 
med den tav le , der er vedlagt denne bog. Tanken er så, at der t i l  
hver årbog skal vedlægges mellem 3 og 10 slægtstavletillæ g, som så 
den enkelte modtager selv må samle i en kassette. Dette v il gøre 
arbejdet overkommeligt, men på den anden side er det nødvendigt for 
udgiverne at danne sig et indtryk a f, hvor mange der er interesseret 
i tavlerne. Dette a f hensyn t i l  oplagets størrelse.

Vær derfor venlig  på et åbent brevkort med t y d e l i g  a f s e n d e r 
a d re s s e  at meddele, hvor mange eksemplarer De Ønsker af de frem
tid ige  årbøger.

Kortet bedes snarest tilsendt

K r i s t i a n  N .  K r is t ia n s e n  

V e ie lg å r d e n  

M A L L IN G  .

Når besvarelserne er indgået, har vi mulighed for at danne os et skøn 
over interessen for udgivelsen af efterslægtstavlerne, og vi kan da 
straks se, om der er økonomisk baggrund for at påbegynde det meget 
store arbejde, der v il være forbundet med udgivelsen.

Jo flere a f slægtens medlemmer, der v il slutte op om sagen, jo stør
re er muligheden for at gennemføre den t i l en overkommelig pris for 
den enke lte . Så snart brevkortene er indgået, v il v i orientere de 
interesserede om den videre udv ik ling .



En 2 0 0 -å rs d a g
13. N O VEM BER  1764

I år kan vi fejre 200-året for den ottende ejer a f slægtsgården 
ØVLI ESKESENs bryllup med MAREN NIELSDATTER. Dette er værd 
at hæfte sig ved, fordi dette ægteskab er grundlaget for a lle  i dag 
kendte mandlige efterkommere i lige lin ie  (AGNATER). Desværre 
er a lle  oplysninger endnu ikke indgået fra slægten, og her v il kun 
b live  anført mændene i de næste tre generationer, og vel at mærke 
kun mænd som i dag har efterkommere i d irekte mandlig l in ie . Ø v - 
li Eskesen hører på efterslægtstavlen t i l  V III generation, og hans 
sønner hører derfor t i l

IX  G E N E R A T IO N :

Peder Øvlisen f .  1766 + 2/3  1818 i M a lling  
g . 28/10 1 794 i Ma 11 i ng med

Ane Sørensdatter f .  N O V 1769 i Elkjær + 5 /7  1799 i 
Ma 11 i ng. (Holmskovgaard M a tr.n r. 2a M a lling )

N iels Øvlisen f .  1777 + 16/7 1826 i M a lling  
g. 29/10 1805 i M a lling  med

Karen Øvlesdatter f .  1783 i Ajstrup + 1851 i M a lling  
(Starup Østergaard M a tr.n r. 5a Starup)

Søren Øvlisen f .  1779 t  3/4 185 6 i M a lling  
g. 10/7 1810 i Mel ling med

Kirsten Rasmusdatter f .  1789 t  10/4 1847 i M a lling  
(Smedegaard M a tr.n r. 5a M a lling . Skolelærer og smed)

X G E N E R A T IO N :

Peder Øv I isens søn:

Ø vle Pedersen f .  24/2 1 796 i M a lling  t  13/2 1861 i 
Løjenkjær

g . 3 /12  1824 i Astrup med 
Mette Jensdatter f .  4 /3  1805 + 20/9 1886 i Astrup

(Løjenkjær Vestergaard M a tr.n r. I Løjenkjær)

N iels Øvlisens 2 sønner:

Ø v li Nielsen f.  8 /8  1813 + 23/6 1870 i M a lling  
g. i M a lling  den 4 /7  1848 med

Ane Marie Sørensdatter f .  28/2  1822 + 25/8 1907 i M a lling  
(Starup Østergaard M a tr.n r. 5a Starup)

Rasmus Nielsen f .  28/5 1819 t  1891 i M a lling
g. i M a lling  den 20/11 1849 med

Ingeborg Sørensdatter f .  23/6 1818 t  i M alling  
(Nielsmînde M a tr.n r. 6 Starup)



Søren Øvlesens 3 sønner:

Ø v li Sørensen f .  20/6  1813 t  12/7 1880 i M a lling
g. 23/11 1838 i M a lling  og 13/12 1859 i 
M a lling  med

1) Johanne Hansdatter f .  1809 + 1/5 1847 i M a lling
2) Karen Marie Jensdatter f .  1828 i N . Fløjstrup t  1876 i M a lling  
(Enghøjgaard M a tr.n r. 6a M a llin g . -  Sognefoged)

Rasmus Sørensen f .  16/8 1814 i M a lling  t  5 /5  19o5 i Beder 
g . 11/2 1840 i Beder med

Kirsten Rasmussen f .  25/12 1809 + 8 /3  1886
(Beder Gamme Igaard M a tr. n r . 6a Beder)

Christen Sørensen f .  10/9 1816 + 11/8 1896 i Beder 
g . 1845 i Beder med

Ane Kathrine Jacobsdatter f .  13/9 1822+ 2/1 1901 
i Beder

(Beder Nygaard M a tr.n r. 4a Beder)

! : !
X I  G E N E R A T IO N :

Ø vle  Pedersens 2 sønner:

(38) Peder Øv lesen f .  12/12 1831 + 7 /2  1900 i Astrup 
g . 1869 med

O le rikke  Pedersdatter f .  1827 + 30/4 1913 
(M a tr.n r. Ib Løjenkjær)

(41) Rasmus Peter Ø v lesen f .  29 /6  1839 + 14/1 1900 i Astrup 
g . 28 /6  1878 i Hvi Isted med

Kirstine Andersen f .  14/9 1855 i Hvilsted + 25/5 1936 
i Astrup

(Løjenkjær Vestergaard M a tr .n r . 1 Løjenkjær)

Ø vle  Nielsens søn:

(3) N ie ls Øvlesen f .  9 /5  1854 i M a lling  + 1910 i Starup 
g . med

Anna-Kristine Lovise Christensen f .  7 /5  1855 + 17/11 
1942

Rasmus Nielsens søn:

(9) N ie ls Rasmussen f .  18/10 1851 i Starup
g . 1/12 1876 i M a lling  med

Birthe Christensdatter f .  14/9 1847 i Synnedrup 
(M a tr.n r. la  Synnedrup)



Øv I i Sørensens 6 sønner:

(85) Hans Øvlesen f .  1/11 1839 i M a lling  t  / 5  1924 i Saxild
' g . 11/5 1871 i M a lling  med

Karen N ielsdatter f .  19/9 1837 i Assedrup t  22/1 1923 
i Saxild

(M a tr.n r. 21 Saxild)

(86) Søren Øvlesen f .  14/1 1842 i M a lling  + 14/5 1916 i Astrup
g . med

Johanne Hansen f .  6/11 1842 + 1 /2  1908 i Astrup 
(Tømrer i Astrup)

(87) M ikke l Øvlesen f . 16/7 1844 t  6 /6  1923 i Ølsted
g . 30/10 1877 i M a lling  med 

Karen Marie Sørensen f .  26/2 1848 i Ølsted t  21/3  1920
i Ølsted

(Skovarbejder på Vilhelmsborg)

(88) Eske Øvlesen f .  22/3 1847 i M a lling  t  25/11 1925 i
Hjortshøj

g . med
Johanne Jensen f .  1/1 1847 +

(Husmand i Hjortshøj)

(90) N iels Øvlesen f .  22/3 1862 i M a lling  t  17/4 1935 i M a lling
g . 21/11 1884 Î M a lling  med 

Karen Rasmussen f .  27/3 1863 i Frederiksodde
+ 19/1 1938 i M a lling  

(Husmand i Storenoer)

(91) Christen Øvlesen f .  29/5 1866 i M a lling
g . med ?

(Udvandret t i l  Amerika)

Rasmus Sørensens søn:

(92) Søren Rasmussen f . 5 /4  1844 i Beder t  9 /3  1952 i Hou
/ .  g . med

N i elsmi ne Rasmussen f .  4 /4  1840 i Noersminde + 15/4 
1926 i Hou

(Slagter i Odder)

Christen Sørensens 3 sønner:

(95) Søren Kristensen f .  19/7 1846 t  14/10 1941 i Fløjstrup 
g . i M a lling  med

Else Marie Pedersen f .  15/6 1849 i Storenoer t  6 /7  1921 
i Fløjstrup

(M a tr.n r. l l f  Storenoer)



(97) Jakob Kristensen f .  11/7 1851 t  25/7 1934 i Beder 
g . 30/6 1903 i Kolt med

Kirsten Sørensen f .  12/6 1871 i Ko lt + 17/8 1939 i Beder 
(Beder Nygaard M a tr.n r. 4a Beder)

■ k
(99) N ie ls Kristensen f .  5 /9  1853 i Beder + 5 /5  1918 i Snovdrup 

g . 18/5 1879 i M a lling  med
Kirsten Øvlesen f .  9 /6  1854 i M a lling  t  21/9 1935 i

Snovdrup
(M a tr.n r. 2a Snovdrup)

Denne række bringer os nær op t i l  vor t id , men der mangler mange 
skemaer med oplysninger, og før disse indgår, v il det ikke være mu
lig t  at føre dette skema op t i l  dato.

Under X l-generation er der ud for navnene anført et nummer, som 
angiver det såkaldte "fam ilie-num m er", t i l  hv ilke t man bedes henvi
se i tilfæ lde a f rettelser e lle r forespørgsler.



S læ g tsgå rden s  b ra n d
DEN 14. M ARTS 1908

Jeg v il her forsøge at nedskrive min erindring om slægtsgårdens brand, 
som jeg oplevede den.

Jeg skal gøre det efter bedste hukommelse, da jeg ikke har andet 
at støtte mig t i l .

Men først v il jeg lige  give en beskrivelse af gården og dens belig
genhed samt dens beboere.

Gården lå dengang i den nordlige side af M a lling  by, ca. 100 m fra 
M a lling  Dampmølle, og kun en vej imellem gården og savværket. Li
ge nord for gården der lå og ligger endnu O le  Rasmussens gård. Det 
var dengang en hel nybygget gård. -  Slægtsgården var en firlænget, 
sammenbygget gård med bindingsværk, stråtag på a lle  længer og me
get ve lho ld t. Stuehuset lå i nord, ladelængen imod syd. Den vest
lige  længe var kostald, og den østlige hestestald nærmest ladelængen, 
så var der karlekammer nærmest stalden, derefter indkørselsport, og 
oppe ved stuehuset var aftægtsbolig. Lige over for i den vestlige 
længe modsat indkørselsporten var der også en port, der stødte op til 
kostalden. På den anden side denne port havde onkel -  Øvle K ri
stiansen -  s it huggehus, en helligdom, som vi andre næsten ikke tur
de betræde. Onkel havde ladet bygge en staklade med brædder syd 
for gården -  og langs med den gamle lade, der var ca. 4 m mellem 
de to lader, og man kunne køre på tværs igennem dem. Over mel
lemrummet fra den ene port t i l  den anden var der et halvtag, så man 
kunne gå ugenert og arbejde for vejrets skyld.

Jeg kom til onkel at tjene den 1. N O V . 1907. Der var på gården 
foruden onkel og tante min kusine, Marie 1) samt to piger -  Ane og 
K irstine -  min fæ tter, Kristian 2) var dengang korporal elev på Jæ
gersborg kaserne, så han var ikke hjemme. Så var der fodermester 
Rasmus Eriksen med fam ilie  og en medhjælper. Vi var to karle, K ri-



stian Elving og jeg samt en daglejer, Rasmus S tylting , der boede ik 
ke langt fra gården. Så var der Andreas Brodersen, han var løs ar
bejder og slog sten lige  ved gården den v in te r. Så havde vi en dag
le je r t i l hjæ lp, når vi tærskede, "Bette Ras". Han blev t i t  så "ra 
sende træt" hen imod aften. Han kom a ltid  med en taske i en rem 
over skulderen, og den taske var a ltid  i hans nærhed, når han arbe j
dede. Der var to flasker -  en med øl og en med snaps. Når han så 
havde drukket noget a f ølflasken, begyndte han at spæde den op med 
snapsen, og så skete det jo , at den blev for stærk.

Det var lørdag aften den 14. MARTS 1908. -  Onkel var rejst om 
morgenen, b l.a .  for at besøge nogle slægtninge ved Randers. K lok
ken var ca. 8. Tante var gået over ti l O le  Rasmussen, Marie og jeg 
sad i stuen -  hun med noget sytøj, og jeg læste. I køkkenet var 
Ane og dyrlæge Andersens datter ved at tænke på aftenkaffen. V i 
havde kontrolassistent, og man var lige ved at slutte aftenmalkningen, 
jeg kunne høre dem rasle med mælkejungerne. Pludselig blev der uro 
i gården, jeg hørte råb, og en kom løbende op mod stuehuset. Det 
var fodermesteren, der råbte: "Gården brænder". -  Man ta ler om, 
at gøre et e lle r andet i en brøkdel a f et sekund. Jeg tror ikke, det 
varede længere, før jeg var ude a f døren. Da jeg kom ud i gården, 
slog mægtige flammersom en eksplosion op fra stakladen. Vinden var 
nordøst og førte fra gården, men store brændende flager a f tagpap blev 
ført med vinden langt bort. Min første tanke var, da jeg så, at der 
endnu ikke var ild  i selve gården, om den kunne reddes. Der var 
det famøse halvtag mellem de to lader; -  kunne man forhindre ilden 
i a t forplante sig over i den gamle lade? A lle  tage var dækket a f 
sne. Jeg greb en brandhage, f ik  fat i en spand og løb derom, og 
samtidig kom en ung mand løbende fra byen -  skrædder Nielsens søn 
-  v i slog spandene ned over hovedet, løb ind mellem de to lader og 
gav os t i l  at rive i halvtaget. Vandet pøsede ned over os fra taget, 
hvor sneen smeltede. Men vore anstrengelser var omsonst, og heden 
var u lid e lig . V i måtte trække os tilbage, og nu fængede ilden i møn
ningen på den gamle lade, og der var hverken sprøjter e lle r brand
foged, og hvad der var endnu værre -  ingen vand. Jeg løb ind for 
at få hestene ud, ovre i kostalden var man begyndt at få køerne ud. 
Der var ikke et menneske i gården, så jeg var alene om det. Jeg 
måtte slippe dem ud og lade dem løbe. Der var fem heste, de to 
første var helt nye i gården, de var kommet fra hestehandler Olsen 
i Aarhus to dage i forve jen. De forsvandt ud af gården med det sam
me. De tre andre v i l le  ikke ud a f stalden, jeg måtte rykke dem bag
læns for at få dem ud. De tre heste løb om t i l O le  Rasmussen, de 
to første forsvandt sporløst. Jeg stængede døren og løb over i ko
stalden, og samtidig kom dyrlæge Andersen løbende, han stilede lige  
mod kostalden. -  Nu må læserne tænke på, at ind til nu var der ik 
ke gået mere end 7 - 8  m inutter. -

Da jeg kom over i kostalden, havde man løst a lle  malkekøerne, men 
da de a lle  skulle ud gennem en smal dør t i l porten, var kun halvde
len kommet ud, og der var kun fem mand, O le  Rasmussen og hans 
karl Magnus var kommet og hjalp t i l .  Køerne måtte vi også lade lø -



be fr it  om. Men nu brændte det kra ftig t i laden, og den østlige læn
ge over kostalden, det var endnu ikke nået kostalden. Der stod en 
hel række kalve og ungkreaturer, c a . 25 s tk ., som ikke var løst, 
det var rebbindsler. Jeg tog min lommekniv og skar a lle  bindslerne 
fra en ende a f. Nu begyndte der at strømme fo lk  t i l ,  både fra by
en og de omliggende gårde, og a lle  dyrene var reddede -  selv en so 
med 12 små grise fra dagen i forvejen. Der var ca. 75 kreaturer 
ial t .

Men nu forestod der os et mægtigt arbejde med at få samlet dyrene 
sammen, og få lagt grimer på, og så få dem i hus, hvor der fandtes 
plads -  dels på gårdene og dels i byen. Der var jo ikke t i l  at hol
de mandtal, men fodermesteren kendte hvert dyr, og han mente, de 
var indfanget a lle , hvilke t også viste sig, da man fik  tal på dem. Vi 
var ikke færdige med dyrene før midnat, og da var gården nedbrændt. 
Jeg havde overhovedet ikke skænket indboet en tanke, men tante 
havde med hjælp a f f litt ig e  hjælpere fået a lt indbo reddet ud i ha
ven. Og det var så held igt, at der var et helt hus ledigt ved land
brugsskolen, hvor de flyttede inddagen efter. Onkel fik  meddelelse 
om branden pr. telegram. Det må have været forfæ rdeligt for ham, 
tilmed når han slet ikke vidste, hvad der var sket både med men
nesker og dyr. Han nåede først hjem sent på natten.

På Henriettegården opdagede man branden lige i dens begyndelse og 
var klar over, at det var Ø v lis  gård, der brændte. De løb fem mand 
ind over markerne. Da de kom ind imod byen, mødte de kreaturer
ne, som løb ud ad markerne, men de fik  dem standset og jeget t i l 
bage. I Beder stod en hel flok uden for kroen og diskuterede, hvad 
der brændte, og man måtte jo afsted med sprøjten. Da hører man 
pludselig galopperende heste, og frem kommer to brogede heste, man 
fik  dem standset og var nu klar over, at det var Ø vlis  gård, der 
brændte. Hestene havde taget landevejen ad Aarhus t i l ,  hvor de 
fornylig  var kommet fra. De blev opstaldet i kroens rejsestald.

Men branden havde nær taget endnu større omfang. Da ilden brød 
igennem taget på stakladen, var det med sådan kra ft, at den sendte 
brændende flager a f tagpap ind over Toftegaarden, det var forpagter 
Tikøb, der havde gården dengang. Han havde netop om efterm id
dagen været nede at forsikre de to nye heste. -  Han forta lte  mig, 
at de lå oppe på tagene med river og spande med vand for at sluk
ke og fjerne de brændende flager. Der var et par gange ved at fæn
ge, men der var kommet mandskab t i l  hjæ lp, så de holdt stand. Men 
køerne var drevet ud i gården. Hvis Toftegaarden var brændt, så 
var Smedegaarden -  det var sognefoged Poul Peder Nielsen, der e je
de den -  også gået med, for der er kun få meter imellem de to går
de, og den var også i vindretningen og tækket med strå. Men h v il
ken katastrofe, hvis ilden var opstået om natten. Og hvor held igt 
at fodermesteren, Rasmus Eriksen var i stalden, så redningen a f krea
turerne straks kunne begynde, for der var tid t i l  at få dem ud, men 
heller ikke mere. Hvor man fik  reb fra ti l at binde a lle  de kreatu
rer, det var vel fra købmand Torstensen, mener jeg. Han var i hvert



fa ld på brandstedet.

Der var mødt mange sprøjter, sagde man, det så jeg ikke noget t i l . 
Men de fleste kørte hjem igen, for der var ingen vand. Sprøjten 
fra Odder kom også pr. bane, den så jeg holde neden for gården på 
en jernbanevogn. Det var jo sikkert en motorsprøjte. Jeg tænker, 
den var rekvire re t, hvis savværket e lle r dampmøllen kom i fare. Da
gen efter lå der tre sprøjter, som var havarerede, den ene var fu ld
stændig fa ldet sammen. Når sprøjterne var i den fo rfctn ing , hvordan 
v i l le  man så tænke sig at slukke en brand. Der var to drenge, den 
ene var min fætter Kristian 3) fra Astrup, og den anden skrædderens 
søn fra Ask Ballen, Karl 4 ), -  forresten nu g if t  med min søster. -  
De to drenge var t i l gymnastik på skolen, da de hørte, at det var 
Ø v lis  gård i M a lling , der brændte, så v ille  Kristian afsted, da det 
var hans farbroders gård. De startede i gymnastiksko og løb hele ve
jen. Da de kom ti l  Østergaard, overhalede de sprøjten fra Tul strup. 
Der blev råbt, om de v i l le  køre med. "N e j,  v i har ikke t id " ,  sva
rede de, "fo r v i skal t i l  ildebrand".

Om årsagen ti l branden kan der næppe være tv iv l,  den var påsat. 
Der var ikke e le k tr ic ite t på gården, og selvantændelse på denne tid 
a f året kan der ikke være tale om. Der var meget utærsket korn i 
laden, og a lle  arbejdsvognene stod også der. Ovre i den gamle la
de stod tærskeværket, og petroleumsmotoren var i gården, men dette 
havde ikke været i brug i flere dage, og vi havde ikke brugt lys i 
laden.

Den dag branden skete, var vi beskæftiget med at køre gødning ud. 
Det var frost med le t sne, og det blæste ko ld t fra nordøst. Da vi 
spændte fra ved aftenstid -  jeg mener ca. 4 ,30  -  blev vognene ren
sede og kørt ind i stakladen. Daglejeren, Kristian Elving og jeg var 
begge i laden. Da var der ikke noget usædvanligt at bemærke, vi 
lukkede portene efter os. Den port ind mod den gamle lade var ik 
ke låset, a lle  de andre var sikret indvendig. Da vi havde spist a f
tensmad, g ik  daglejeren hjem ti l s it, og Kristian gik hjem ti l sine 
forældre, de boede lige over for byen. De var altså ikke på gården, 
da ilden udbrød, men de var blandt de første, der var med t i l  at red
de kreaturerne. A lle  v i,  der tilhø rte  gårdens faste personale, havde 
vort a lib i i orden, hv ilke t fremgik a f brandforhøret.

Nu kommer der nemlig noget meget kede lig t. -  A lle  mælkepengene 
fra mejeriet t i l  onkel og O le  Rasmussen var s tjå le t. Det drejede sig 
om flere hundrede kroner. Mælkekusten havde a ltid  pengene med, 
og hvis onkel ikke lige var t i i  stede, skulle han lægge dem i en kas
se med låg, der var anbragt bag den ene p o rtflø j, så hentede onkel 
dem a ltid  selv. Om onkel har glemt at sige ti! en om at hente pen
gene, e lle r en anden har glemt at hente pengene, ved jeg ikke. 
Mælkekusken havde i hvert fald lagt dem i kassen, men der fandtes 
ikke spor a f dem efter branden. Der havde nemlig været både sølv
mønter og kobbermønter i posen, og man kunne meget nøjagtigt på-



vise stedet, hvor pengene v i lle  være at finde, hvis de havde været 
i kassen. Hvis de var smeltede, v i l le  m eta lle t da kunne findes. Man 
mente derfor, at en havde fjernet pengene, og så har g jo rt forbrydel
sen fuldkommen ved at anstifte branden. Der er også den mulighed, 
at en vagabond har søgt natte le je  og ved uforsigtighed har forårsaget 
branden, så pengenes forsvinden ikke kom selve ildens opkomst ved, 
men simpelthen er forsvundet under branden. Dette problem blev a l
drig opklaret. Senere hen havde man visse formodninger, men ingen 
beviser.

Gården brændte ned t i l grunden, og måske måtte den ikke genopfø
res på samme sted, da det var nær ved savværket og dampmøllen. I 
hvert fald blev gården fly tte t ud og kom t il at ligge mere bekvemt 
for marken. Kreaturbesætningen blev solgt ved o ffen tlig  auktion. 
Jeg forlod gården i a p ril, da jeg skulle aftjene min væ rnepligt. Et 
halvt år efter kom jeg tilbage , da var den nye gård opført og havde 
fået navnet "Veielgaarden" .

Der er nu gået 56 år, siden branden fandt sted, og jeg har udeluk
kende måttet støtte mig t i l min hukommelse. Men hvad jeg her har 
skrevet, er fuldstændig autentisk, og måske v il det interessere efter
kommere i slægten at læse dette .

Haslev, den 18. OKTOBER 1964.

Kr. Kristensen.

1) Ane Marie Kristiansen g. med gdr. Søren Sørensen Spanner, 
Sk jo lde lev.

2) Kristian N ico la j Kristiansen, Veielgaarden.

3) Kristian Overgaard Kristiansen (rejste t i l  U .S .A ., hvor han nu 
er død).

4) Karl Nielsen (tid ligere  mejeribestyrer A /M  Ø k ilde  pr. K je lle — 
rup) nu Brørup.



Når man har bedt mig om at fortæ lle l id t om branden i Ø vlegaar- 
den i 1908, v il jeg allerførst anføre, at det ikke bliver noget sær
lig t "sag lig t" indlæg. Fordet første er det jo nu så længe siden -  
og desuden var jeg jo ganske ung, men jeg v il gerne fortæ lle, hvad 
jeg kan huske.

Lørdag den 14. marts var en de jlig  dag med munter travlhed. Mor 
havde nemlig fødselsdag den 16. marts, så v i havde trav lt med a lle  
forberedelserne, såsom bagning af småkager o. lig n . Far tog med 
første morgentog t i l Randers marked, og derfra skulle han t i l  Lang
skov og besøge slægtninge der, og først komme hjem søndag aften .

Om aftenen skulle mor over t i l vor nabo, O le  Rasmussen t i l  g ilde , 
og Anne, min kusine, som jo var hos os i mange år, skulle t i l gym
nastik, og da hun g ik , sagde jeg til hende: "N u må du skynde dig 
at komme hjem, så skal jeg nok have det varmt og godt og have 
kaffen færdig, t il du kommer".

K l. var ca. 8. Forkarlen, der var min fætter -  fh v . overdyrlæge 
K. Kristensen, Haslev -  og jeg sad og hyggede os om langbordet. 
Han læste, og jeg syede på en knap nok færdig fødselsdagsgave t i l 
mor. Pludselig blev der alarm ude i gården. Træskotramp, raslen 
a f spande, urolige kreaturer, og så hørte vi en råbe: "Brand".

V i for jo ud i gården og så en høj ildsø jle  oppe over laden, og i 
skæret derfra så v i kontrolassistent Andersen komme slæbende med 
sine spande.

Jeg løb straks over t i l O le  Rasmussen og hentede mor, og da v i løb 
tilbage , kom hestene løbende i fuld galop og så meget v ilde ud . Og 
så begyndte redningsarbejdet. -  Efterhånden kom der flere menne
sker, som v i l le  hjælpe med at redde.

De fine småkager g ik  i "den gale hals" -  og ligeledes et anker v in , 
kan jeg huske. En v i lle  redde kakkelovnen, og da den var fuld af 
i ld , b lev han slemt forbrændt. En maler, der ta lte  et meget interes
sant sprog -  en mellemting a f Fanø -  og københavnsk, hjalp t i l  med 
at redde flæsk og rullepølser fra det store sulekar og snakkede meget 
om de mange "tr ille pø lse r". Nogle rev skilderierne ned fra vægge
ne, og andre rendte med dyner og "poste lin ". Og så kom sogne
fogden og spurgte, hvor far havde skøderne på gården, for far var 
jo ikke hjemme. Men far havde sine papirer i et brandfrit rum om
me på dampmøllen, så det var jo da ganske i orden.

En a f eleverne på landbrugsskolen lavede et rim om branden, hvor 
hver e lev reddede det, der især passede for ham. Der var f. eks. 
den, der var meget krø lle t, og en anden der var meget glad for 
ka ffe , så stod der: "Steffen Steffensen redded et krøl le je rn, og 
Anton Andersen redded en kaffekværn" .



Selvfølgelig deltog jeg jo også i redningsarbejdet. Først reddede 
jeg mine noder og symaskinen. Og så husker jeg, at jeg slæbte 
afsted med bedstefars tykke olmerdyne. (Jeg har resterne af den 
endnu som betræk på en kiste). Jeg løb over t i l O le Rasmussen med 
dynen i favnen, ned gennem haven, igennem læbæltet, over sten
diget og ud på vejen. Men der fa ld t jeg og blev meget forskræk
ket ved at dumpe ned lige  ved siden af en mand, der lå og hyg
gede sig med en flaske rom af fars det bedste. Jeg gav et skrig 
fra mig, men blev hurtig t klar over, at det var en kendt mand, 
og da han så glædestrålende, men hikkende fo rta lte , at han havde 
"fundet" flasken, syntes jeg, det var meget komisk.

Senere kom jeg med dyrlæge Andersen hjem og sov der. Men det 
var grimt at komme om på brandtomten dagen efter og se, hvor l id t 
der var tilbage . Mens jeg gik der, kom min faster Kirsten fra Snov- 
drup, og jeg glemmer a ld rig , at hun sagde: "Jo , ser du, jeg elske
de jo den gamle rønne, men det kan i andre vel ikke forstå?"

Kristen sled jo og gjorde, hvad han kunne for at redde gården, men 
måtte give op. Han var ellers en habil brandsvend med blikspand 
på hovedet og brandhage i hånden, men hans kække dåd blev me
get påskønnet af brandforsikringen, som gav ham et guldur med ind- 
skription som belønning.

Skjoldelev i OKTOBER 1964.

Ane Marie Spanner f. Kristiansen.

Slægtsgården fotograferet i 1964.



S novd rup  fa m ilie n

Som tillæ g ti l årbogen bringes i skematisk form ovennævnte fam ilie , 
og læseren v il heraf kunne se formen, som formentlig b live r den an
vendte, når hele efterslægtstavlen skal trykkes. Det v il heraf også 
fremgå, hvilken betydning det har, at skemaerne b live r nø jag tig tog  
fuldstændig udfy ld t.

A f skemaet fremgår, at Karen Kristensen i X II .  generation g ifte r sig 
med Søren Rasmussen, som er a f slægten, og princippet, der følges 
i sådanne tilfæ lde , er, at efterkommere a f et sådant ægteskab føres 
under faderen, og altså at man i dette specielle tilfæ lde  skal søge 
nærmere oplysninger om ægteparret og deres børn under fam ilie  63.



Kristian N . Kristiansen, Ve i el gården, M a lling  

Uffe Kjems, M arien lyst, Silkeborg 

C . Ladegaard, Italiensvej 36 A , København S. 

Egon Ø vlisen, Søby Mark pr. Hornslet 

N . C . Ø vlisen, Skal borggård, Skalborg 

E. Sanders, Paradisstien 5 , Holte

Tel. (061) 801 11 40

(01) 550732

(081) 25515 

(01) 422908
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